UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI

FILOZOFICKA FAKULTA

Katedra slavistiky
Sekce polskeé filologie

KOMPARATISTIKA POL@KEHO A CESKEHO ABSURDNIHO
DRAMATU NA ZAKLAD E TVORBY StAWOMIRA MRO ZKA A
VACLAVA HAVLA

KOMPARATYSTYKA POLSKIEGO | CZESKIEGO DRAMATU
ABSURDU NA PODSTAWIE TWORCZO SCI StAWOMIRA MRO ZKA
A VACLAVA HAVLA

COMPARISON BETWEEN POLISH AND CZECH ABSURD DRAMA
ON THE BASIS OF StAWOMIR MRO ZEK’S AND VACLAV HAVEL'S
CREATION

Bakal&skéa diplomova prace

Autor prace: Petr Vesely
Vedouci prace: Mgr. Agata Tarnawska - Grzegorzyca

2011



Dékuji pani Mgr. Agat Tarnawské - Grzegorzycové za materidly, konzaltaady a
piipominky, které mi Bhem psani bakaigké prace poskytla.

V Olomouci dne 15. 8. 2011.



ProhlaSuiji, Ze jsem praci vypracoval samostatnved| vSechny pouzité prameny.

V Olomouci dne 15. 8. 2011. Podpis:



R U1V T U 5
2. ADSUIANT AramMa......ccevvieeieiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e eeneenaaeeas 6
2.1. Absurdni drama jaKO POJEM ............smmmmneeeeeeeeeeeeesnnnnrnnnneeeeeeeesd 6..
2.2. EXIStENCIAlISMUS ...t 7
2.3. Redchidci absurdniho dramatu...........cccoeeiiiiemmmmmciiiiii e, 9
2.4. Redstavitelé absurdniho dramatu............coeemmeeeeeeeeeeieiiiiiiccee, 10
3. BIOGrafiE. ... e ——————— 12
3.1, SEAWOMIE MIGEK ... .ciiiiiiiieeeee e e e 12
I Y £ T b= AV o o U 13
4. Analyza vybranychd — charakteristika hlavnich hrdin.......................... 16
4.1. Tvorba STawomira MEKA ........ccoeeeeeeeiiiiiiiiiiiieeeii e 16
4.1.1. Cham — posta dramatow Stawomira Mg@............ccceeeeeeeeeeeenennnn. 17
4.2. Tvorba VAclava Havla............ccciiiiiieeeee e 26
4.2.1. Vark — postava z dramat Vaclava Havla .........cccccceeccoooonnnn, 26
5. Fimé porovnani & a hlavnich postav...........ccccccciiiiiiiiiieeeeeee, 33
T4 | SRR 38
7. ADSITACT ... e ————— 39
8. SIESZCZENIE ...ceeiiiiii it eeeeneeearaa 39
S B (0] = o PSP PP PPRN 40
10. BiblHOGrafie .....cooueeiiiiiiiiic et 41



1. Uvod

Tohle téma jsem si zvolil, nebonne zaujalo uz jen podle nazvu. Divadlo n&pakezi
mé konéky a prae proto jsem si zvolil tento Zanr, jelikoZ to je pne& néco nového a
neznamého, co by mne mohlo svymigpbem obohatit.

Cilem této prace je tedy porovnani tvorby dvou wgievropskych dramaiik ktei
jsou velmi dobe znami i v celostovéem nétitku. Jde o polského spisovatele a dramatika
Stawomira Mraka ac¢eského dramatika a exprezidenta Vaclava Havla. Krmio, Ze jsou
ze stejné generace a psatibpzné ve stejné daok tak si jsou podobni i v mnoha jinych
ohledech. Hlavaatedy tim, Ze oba jsou reprezentanty tzv. absuaddiamatu. Jejich tvorba je
podobna i zagienim, oba napsali dila, ktera maiejmy politicky podtext. Mym uUkolem
tedy bude analyzovat vybrana diatito autoit a vyzdvihnout prvky, kterymi si tato dila jsou
podobna nebo naopakim se odliSuji. Této analyze bud&nevan nej¥tsi prostor, nebldto
je jadrem této prace. Krafrtoho se zde buduémovat i absurdnimu dramatu obéctimz

tato prace z&na.



2. Absurdni drama

2.1. Absurdni drama jako pojem

Jako absurdhidrama byvéa od padesatych let 20.stoleti c@mana dramaticka
forma, ktera porusuje ustalené pozadavky kladendivedelni hru a vytva vlastni, odliSné
pojeti dramatické struktury. Zakladni nénabsurdniho dramatu tvopocit metafyzické
Uzkosti, pramenici z absurdnosti lidského postavemtracké spolénosti v okamziku, kdy si
dlovek uwdomuije své odtrzeni od jistot, které az dosudlgwjeho hierarchii hodnot.?

Prvni dila, ktera Ize ¥adit do pojmu vymezeného jako absurdni drama, Selaa
objevovat v polovia dvacatého stoleti. Mezi takto ozeaa dila I1ze Zadit nagiklad tvorbu
Artura Adamova, Samuela BeckettaEugena lonesca. Zmini autdi byli individualisté,
kteri meéli vlastni ndzory a&erpali ze svych ndpéadNepatili ani k Zadnému literdrnimu hnuti
¢i skupirg. Jejich snaha sptvala v Usili o nalezeni specifickéhotspbu untlecké vypoedi
odpovidajici absurdnimu ztv&mi swta, kde se neuznavaji tradi zvyky a pondry. V jejich
dilech se objevuji fantazijni prvky, nedrzi se t¢ad koncepce dramatické hry (absence
souvislého dje, zapletky, hlubSi charakteristiky postav, opatighi jejich jednani, konmé
rozuzleni) a také (coz odliSuje absurdni tvorbisodasné tvorby avantgardni) davaji jazyku
devalvujici formu, ktera tim tak snizujessmvaci funkci jazyka.

Absurdni dramata se kejstji skladaji ze dvou hlavnich slozek absurdity:

1) groteskni, kde se snazi divakovi znazornit atisuzivota
2) satirickou, coz e byt kritika spolénosti, vysnéch povrchnim lidengi Slechg

V n¢kterych dilech 1ze také citit silny lyricky prvelutoraim jde hlave o
vyjadieni svého osobniho nahledu, vlastniho pocitu sigtemce a individualniho pohledu
na S\ét.

Divak sledujici absurdni drama je napjaty, jelikézkava doplani nekompletniho
celku,cekd na moment, az ho uvidi kompletni. V absurdniamatu se ocitdme na hranici
poezie, grotesky a tragédie. Absurdni drama zolgagzocity zoufalého jedince, ktery si
uvédomuje nesmyslnost svého byti. Cestou silného pra#ii, sni a podeédomi se
pokouSi autd divadkovi priblizit skuteny metafyzicky prozitek. Takto koncipovana dila

vz latinského absurdnus - nesmysiny, nejasnvy.
2 Vlasin, Stpan:Slovnik literarni teorie PrahaCeskoslovensky spisovatel, 1977. S.10.
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tak nejsou vyloZzehodrazem zoufalstvi, ale zna#aji snahwlovéka vyrovnat se s realitou

swta, ve kterém Zije.

2.2. Existencialismus

S pojmem absurdni drama Uzce souvisi i filozoficky untlecky snér
existencialismus, dkdy nespravéd nazyvany jako existencionalismus. Vznikl po prvni
zasluhou francouzskych propagdtarto ve 40. letech 20. stoleti a po stemi druhé sstove
valky. V padesatych a Sedesatych letech se stateexiialismus velmi oblibenou filosofii,
diky cemuz bylycasto rkteré myslenky tohoto stru zjednoduseny a zjersmy.

Opérnym bodem této filozofie je tzv. filozofie existem ktera vychazi zékterych
mysSlenek Nietzscheho, Kierkegaarda, Hussgriéeideggera, jenz dkdy byva k tomuto
smeéru, by ne Upl sprave, prifazovan. On sam totiz neuznava aara své filozofie za
filozofii existence.

Existencialismus velkym dilem ovlivnila literaturatkteré mySlenky pochazitimo
od ruskych autdr, konkrétrt tteba od Fjodora Michajlove Dostojevského. Patrny je i vliv
Proneny, povidky Franze Kafky.

Tato filozofie, 1épeieceno jeji @edstavitelé, nethi souhlasné néazory, leckteré
mysSlenky si i oponuiji, jiné se zase navzéajem &yjij proto je tedy moznéici, Ze tento sir
jde rozalit na nekolik zakladnich proudl Tyto proudy sefidily nékterymi spolénymi
mysSlenkami a rly také shodné cile, ale ani o nich nejtlei, Ze by byly jednotné.
Vychodiskem pro tento stn byl ¢lovek jako jedinec zcela izolovany od celé sgolesti i
dgjinného vyvoje. Clovék bez vazeb, sousttény jen na své vnihi ego, plny pocitu
nesmyslnosti existence, Uzkosti &demi nevyhnutelnosti smrti, odcizeni a absolutni
osantlosti. V takové ,prazdnét se pakélovek pokousi o pekonani své zoufalosti, dochazi k
sebepoznani a seberealizaci, voli si sv¢imy svobodu jako své byti, protozdovek je
piesre takovy, jakého sdm sebe touzi mit a jakym &é. d-ilozofické nazory existencialist
jsou pongrné negativni a pesimistické. Mysleli si, Ze existemtedchazi podstatu. Byla
velice dilezita aktivita Wi¢i budoucnosti a své osébcoz je givedlo k pogeni Boha a tim
padem i keg’anské moralky. Tvrdili, Ze jedinou jistotou toh@ta je smrt.

Ponerné zajimavé jsou také jejich nadzory na svobodu, oékge mysleli, Ze k ni je
¢lovék v podstat donucerti odsouzen a musi pad mezi ®Eim volit a vybirat si. Ve svych
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spisechresili predevsim otazky existence a tim také rozvinuli mmjglespol€né pro vSechny
proudy, které jsou spojené s timto hnutim. Samoteaistenci uznavali jako velmi
individualni stav, jenZ Izefjsoudit pouzeilovéku a podle nich ji ani neni mozné odvodit z
niceho vy3sihoCloveék se teprve musi stat tiniim je a nelze ho tedy vy&tit véenymi,
piredem formujicimi kategoriemi.

Casto téZ dochéazi ke ddhzreni lidské aktivity, svobody a s ni spojené veskeré
odpowdnosti za své rozhodovani a konani. Tento prvekazak dovést do opravdu
absurdnich roz#a, tim Ze kladli draz na mezni situac&asté je také neobvyklé az
provokativni reagovani nadité spol€enské situace. Z¢hto myslenek jim vzesla zavislost
byti nacase, jez pro&byla velice dlezita.

| existencialismus lIzedlt do uritych skupin. Obvykle sedi podle zemi — &mecky,
francouzsky a podokn

Dale byva existencialismussto rozdlovan na:
1) teisticky’ — mensinovy, téif se neprosadil ve Francii
2) ateisticky — tuto filozofii vyznavali jeji nejznawjsi predstavitelé, napAlbert

Camusti Jean-Paul Sartre

Samotny Jean-Paul Sartre rélddexistencialismus na fleg’ansky, kam pdt Gabriel

Marcel nebo Karl Jaspers a ateisticky, kaffadi sam sebe a také Martina Heideggera.

Co se tyka jfedstavitel a jejich tvorby, tak leccos uz bylo zmifo vySe. Za pozornost
urcité stoji remecky filozof Martin Heidegger (1889 — 1976) a jatiito Byti a cas (1927).
DalSim vyznamnym ¢meckym autorem je Karl Jaspers (1883 — 1969) aho amiuji dilo
Otazka viny(1946). Za ty ubec nejvyznamgjSi predstavitele existencialismu jsou vSak
povaZzovani dva Francouzi. Prvnim z nich je spiselvat publicista Albert Camus (1913 —
1960), zminil bych jeho novel@izinec(1942), romarMor (1947), dramaCaligula (1944) a
esejMytus o Sisyfovf1942), ve které dojde k z&w, Ze prosednictvim absurdnich proziik
je ¢lovéku dovoleno dal pokemvat v Zivot. A tim druhym Francouzem je filozof, spisovatel
a dramatik Jean-Paul Sartre (1905 — 1980). Mez jedjvyznamiyjSi dila pati novelaZed
(1939), romanyNevolnost (1938) aCesty svobody(1945 — 1949) a dranfocestna @vka
(1946), kde kritizuje rasistické pamy na americkém Jihu.

% Opiréa se o teismus — vira v alesedno boZstvo

* Odmita viru v Boha a zajimé se&lovéka a jeho vztah ke stu

> http://cs.wikipedia.org/wiki/Existencialismus, zalzeno 13.1. 2011
®V ¢esting zndmo i pod ndzvem Hnus

" Tetralogie, proto 1945 - 1949



2.3. Redchidci absurdniho dramatu

Absurdni drama je velice specificky zanr, ktery Wgzi ze starych tradic a vioa
neni lehké ho Upthpochopit. Anglicky kritik, teoretik, fekladatel a novirav jedné
osol#, Martin Esslin (1918-2002), jej ve svém dlleeatre of the AbsufLl961), v nsmz
byla poprvé uvedena zékladni charakteristika almsboddivadla a dramatu, rodd do
Ctyt kategorii:

1) cisté divadlo, coz zra abstraktni scénické efekty, jez se vyskytuji rkuse,

revueci ve vystoupenich kejkiii a akrobat.

2) Vystoupeni Sagka klauri, blaznivé scénky.

3) Slovni nesmysl.

4) Fantasticka a snova literatura, kter&sSinou obsahuje také vyrazné alegorickée

prvky.

Lze tedyfici, Ze absurdni drama poKtge v tradici antickych miri, komedie
dell’Arte a Shakespearovych klaunHodre je ale také ovlivéino tehdejSi americkou
groteskou, kde se stavaji btaMarxové surrealismem vlastnich diatggspojnici mezi
sttedovkymi klauny a hrami autérabsurdniho dramatu.

Mezi nejvyznampjSi predchidce absurdniho dramatu fanémecky dramatik a
prozaik Georg Bilchner(1813-1837), ktery ve ik Vojcek (1836) ohromil divaky
grotesknimi snovymi postavami a neobvyklou jazykofmrmou. Obdob# zapisobil také
jiny némecky autor, Christian Dietrich Grabbe (1801-1886) s dilen¥ert, satira, ironie
a hlubsi vyznar(il827).

OvSem za nejvyznangjsiho pedchidce Zanru absurdni drama je povazovan
francouzsky basnik a dramatik Alfred Jarry (1873287). Jeho nejvyznarg§im dilem je
hra Kral Ubu (1896), ktera se stala vyraznym meznikem v celkov§voji moderniho
divadla. Drama je takipvratné hlavi kvili pouZiti metody patafyziky jejimz je Jarry
zakladatelem. Tuto metodu pouzil také dalSi Framcd@uillaume Appolinaire (1880 —
1918), v dramatiPrsy Teiréziovy(1918). Nmecky basnik Christian Morgenstern (1871 —
1914) je znam nesmyslnosti vierge kterych ale Ize objevit filozofickou mySlenkutudiz
i on Ize z#adit k tvircam absurdniho dramatu. Svédsky autor, August StrintEs49 —

1912), byl prvnim, kdo zavedl do modernihodminswt sni a blouzini a tim se tak stal

8 Absurdni divadlo
° Umglecké hnuti bojujici proti lidské hlouposti satironii, vysnéchem



bezprostedni ikonou pro fedstavitele absurdniho dramatwihil tak na giklad ve He
StraSideln4 sonatél907).

Mezi dal$i pedchidce absurdniho dramatu Izeradit i predstavitele dadaism)
jmenovig Tristan Tzara&i Marcel Janco. Stefntak mizeme oznéit i nékteré redstavitele
surrealismé jako André Breton nebo Philippe Soupault. Dale lzainit teoretika

francouzského moderniho dramatu Antonina Artaudie naeké spisovatele Franze Kafku.

2.4. Predstavitelé absurdniho dramatu

Tvarci absurdniho dramatu nevytilo Zadné sdruzené seskupeni a kazdy své
zpasoby vyjadovani, a proto jeégké ukit, kdo do absurdniho dramatu zapada a kdo ne.
V tomto ohledu sehralidezitou roli jiz zmiovany Angltan Martin Esslin, ktery igsre
urcil jeho predstavitele a rozitil je do raznych skupin.

Velky vyznam pro absurdni drama ma& francouzska opete P&z, nebd zde
pusobily velké osobnosti tohoto Zanru. iPatnezi & Arthur Adamov (1908 -1970),
Francouz narozeny v Rusku. Mezi jeho vyznamné hoyapsurdni drama gadi P7iznani
(1946),Parodie (1947),Vpad (1949) aPing-Pong(1955), kde ukazuje tragikomicky &y
v némzZ jsou postavy deny kweénému hledani, nelfo nejsou schopny vzajermn
komunikovat. Pozg]i se ale pipojil k realistické tvorks.

Za opravdového fikopnika v absurdnim dramatu se povazuje jiny Franco
Eugene lonesco (1909 — 1994). HileSata zpvacka (1950) vyvolal mnoho reakatjmz
zatala nova éra divadla. Dali jeho vyznamné hry jselice (1951), Zidle (1952) a
Nosorozec(1960). lonesco byl spiSe basnik a misttak svymi verSi zprostdkovaval
pomijivost lidského Zivota a stalou hrozbu smrtisfavy v jeho hrach se chovaji spise jako
stroje nez lidé a jsou vynitelni.

DalSim vyznamnym autorem francouzskéhiwquu je Jean Genet (1910 — 1986).
M¢él kontroverzni powst, byl tuldkem,éast Zivota stravil za fizemi a neskryval svou
homosexualitu. Z#nal s tvorbou s&zeiskou tématikou a po ¢kolika neuspsSnych
pokusech us u publika zejména s hrarBialkon (1956) aCernosi(1958).

1% Avantgardni unslecky sn#r vznikly ve Svycarsku
' Evropsky unglecky snér usilujici o osvobozeni mysli; adaziuje podedomi; navazuje na dadaismus
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Velké mezinarodni renomé si ovSem vydobyl az irdkgmatik Samuel Beckett
(1906 — 1989). Jeho hr@ekani na Godota(1949) je dnes povazovéana za klasiku
absurdniho dramatu. Zdobi ji dokonala forma, précgtyl a absolutni vaznost. V tomto
dramatu jde oft o existencialni otazku, o bezvyznamnou lidskotival; zobrazuje sét,
kde se staladaka pohroma ohroZzuijici lidské existence.

V Anglii je na absurdni drama pohliZzeno trochu kimeto zejména proto, Ze vychazi
z jinych literarnich tradic nez ve Francii. MezijwgnamrgjSi anglické autory tohoto
Zzanru segadi Norman Frederick Simpson (1919). SimpsonovyjwyaaamrgjSim dilem je
spole&enska satiralednosrrné kyvadlo (1959), ktera se inspirovala v tvérb-ranze
Kafky.

DalSim vyznamnym Anglanem byl Harold Pinter (1930 — 2008), také znamy po
pseudonymy Horold Pinta nebo David Baron. Jeho dtarse odvijeji pomalu odiemné
zabavy az po néfjemné pocity strachu z neznamého ohrozeni. Takéivg jazyka, ktery
je odposlouchan z hoviobézného lidu,cimz umoduje pirozenost svych her. Mezi jeho
nejznangjSi hry seradi Mechanickyisnik (1957),Navrat doni (1965),Starécasy(1970),
Zen¥ nikoho(1975),Tak trochu Aljaskg1982) aMeésicni svit(1993).

V USA neni absurdni drama moc rde$iym pojmem, festo ale i zde se najde
autor, ktery je vyznamny. Je jim Edward Albee (19%hZ je autorem hr§talo se v ZOO
(1958), u které lze poznat ovligmi tvorbou Becketta a Pintera. Zminit jiela i dila
Americky serf1961) aKdo se boji Virginie Woolfovd 962).

Své vyznamné autory absurdniho dramatu maji i wyoheropské zem o &ch ale
bude zminka pozgi, zejména tedy ofeském a polském absurdnim dramatu, které
reprezentuji Vaclav Havel a Stawomir Mek.
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3. Biografie

V tomto oddilu bude &gnovan prostor biografii obou auforCo se tyka tvorby, tak ta
bude zmidna jen strang, neba charakteristika tvorby obou autose nachazi v oddilu

analyzy.

3.1. Stawomir Mrozek

Stawomir Mraek je celosetové znamy polsky spisovatel, dramatik, publicista a
kreslit. Nekdy pouziva i pseudonym Damian Prutus. Narodil 8ec@rvna 1930 v polském
Borzecing, ktery lezi vychodéiod Krakova. Po ukateni studia na gymnaziu v Krakbzatal
studovat architekturu, vytvarné emi a orientalistiku. Z&tkem padesatych let &
publikovat svou tvorbu v novinach. Kratce také Kok@al s komunistickym rezimem, kdyz
jako dvacetilety mladik, kteryipzil druhou s¥tovou valku, napsal oslavné texty na Stalina a
kolektivizaci vesnice.

Pozdji se zamdiil na psani kratkych satirickych povidek. Prvni @glsatirickych
préz, Praktické kyrysymu vysSel v roce 1953. Prvni divadelni hRplicajti, napsal v roce
1958. O rok pozg)i se oZenil s matkou Marii Obrembovou aipsthoval do VarSavy, kde
pracoval pro¢asopis Nowa Kultura. V publicistice pokmval i poza@ji v deniku Gazeta
Wyborcza, do kteréhotigpiva dodnes. Ratkem Sedeséatych let pdgje Mrazek silici tlak
rezimu, ktery ho nuti iizptisobovat svou tvorbu. Roku 1962 Mek obdrzel cenu pro
nadtjné spisovatele, tzv. ,Nagroda Fundacji im.skielskich”. V roce 1963 se i s manzelkou
usazuje v italském Chiavari, které lezi nedalekmwyva.

O rok pozdji Mrozek vydava své nejslag$i dilo, Tango Roku 1967 se manzelé
Mrozkovi znovu sthuji, tentokrat do Francie, do iPze. Posléze bydleli i ve Spojenych
statech americkych, d&decku nebo i v exotickém Mexiku. Rano 21. srpna8l8é Mraek
prostednictvim francouzského rozhlasu déddt o invazi vojsk VarSavské smlouvy do
Ceskoslovenska. Do té doby striktapoliticky Mrazek meni své stanovisko a sepisuje znamé
politické prohlaseni odsuzujici agresi, které hdaldi den otiskly mnohé &oznamé deniky
a nekteré exilovécasopisy. Hned posléze je Mdavo dilo v zemich socialistického bloku
zakézano.

V roce 1990 byl Mreek ocern jako vyznamny obyvatel &ata Krakova, festo, ze

v té dolg bydlel v zahrarii. O Sest let pozgi se ovSem Mreek i s manzelkou vratil do
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Krakova na stalo, kde Ziji dodnes. 11. listopad@718ostal Mraek za zasluhy pro narodni
kulturu od polského prezidenta Aleksandra Kmiawskieho ,Komandérskyik fadu Polonia
Restituta® V roce 2002 proglal tento autor mozkovourinodu. A i kvali tomu vydal v roce
2006 svou autobiografii pod nazvedaltazar

Hrou Tango(1964) se Mreek proslavil po celém $&. Toto dilo bylo peloZzeno do
mnoha s¥tovych jazyKi. Druhym velice vyznamnym dramatem tohoto autooa [Smigranti
(1974). Této ke je vtéto praci snovan velky prostor. DalSimi vyznamnymi dramaty
Stawomira Mraka jsou:Policajti (1958),Krocan (1960),Striptyz(1961),Tancovaka (1962)

a Kontrakt (1986). Z prézy stoji za zminksion (1957) aSvatba v Atomicicfl959). Mra.ek
dokonce okusil i flmovou scénu, nebma na konti tfi filmoveé scénée.

Jeho dila sefasto vyznauji piekvapivou pointou, neéekavanym vtipem nebo
absurditou, takZe se v pol&tifeSt za doby komunistické PRL zazildeni komentujici &co
absurdniho a odporujiciho zdravému rozumllecp takového by nevymyslel ani sam
Mrozek* *? V souasné hovorové pol$tinse dokonce i&ns pouZiva slovni spojeni ,jak z
Mrozka®, které je uzivanoippopsani iiznych absurdnich situacf

V zai 2010 se ve VarSavkonal festival ,Mraek na XXI wiek* k vyrai 80.
narozenin tohoto autora. N&m dostal Mraek od ministra kultury oceni ,Ztoty Medal

Zashzony Kulturze Gloria Artis*

3.2. Vaclav Havel

Véaclav Havel, dramatik, esejista a politik, se wir®. fijna 1936 v Praze. A to v
podnikatelsko-intelektuélské rodinJeho dd vybudoval paldc Lucerna, jeho stryc zaloZil
Barrandov, filmové studio v Praze. Sam Havel dghem Junaka v letech 1947-1949. Po
komunistickém pé& v roce 1948 mu nebylo umo&m po dokotieni zakladni Skoly dale
pokratovat ve studiu. Proto tedy v roce 1951 nastoupilidbniho oboru chemicky laborant
a po veerech studoval gymnazium. Z kadrovyaivddi nebyl gijat ani na Zadnou vysokou
$kolu humanitniho za#teni, a proto chvili studoval ekonomickou fakultaského vysokého

uc¢eni technického.

12 http://cs.wikipedia.org/wiki/Stawomir_Meek, zobrazeno 30.7. 2011
13 http://biografia24.pl/pisarze-polscy-s-awomir-mek-c-131_447, zobrazeno 30.7. 2011
" http://pl.wikipedia.org/wiki/Stawomir_Mrzek, zobrazeno 31.7. 2011
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Po absolvovani zékladni vojenské sluzby, coz byloce 1959, pracoval jako jevistni
technik. Nejprve v Divadle ABC a poté v Divadle abradli. Zarovi také studoval na
dalku dramaturgii na Divadelni fak&lAkademie muzickych usmi. Roku 1964 byla uvedena
jeho prvni divadelni hraZahradni slavnostV témze roce se Havel po osmiletém vztahu
ozenil s Olgou Splichalovou. Jeho prvni Zena hogmela ¢zkymi Zivotnimi zkouskami.

V pribéhu PraZzského jara Havetigpbil v Klubu nezavislych spisovateld v Klubu
angazovanych nestrariik S gichodem tzv. normalizace, jeZz nasledovala po petia
Prazského jara v roce 1968 vojsky VarSavské smlomuysel Havel opustit divadlo. Roku
1975 Havel zaloZil samizdatovou strojopisnou¢ediadu pro nezavislou literaturu, Edice
Expedice. Zarouetaké vystupoval proti politické represi. Toho s&#jo roku napsal otésny
dopis tehdejSimu prezidentu, Gustavu Husakoviaichplenim tétaiinnosti bylo pgatkem
roku 1977 publikovani Charty 77. Tato politicki@nost ho stalad let Zivota stravenych ve
vézeni.

Mezinarodni lidsko-pravni organizace, Amnesty In&ional, ho ,adoptovala“ jako
tzv. wzr¢ swdomi. V listopadu roku 1989 se Havel stal hlavnifadgtavitelem ,Sametové
revoluce” a 29. prosince stejného roku byl komuckyim Federalnim shroma&aim zvolen,
po ¢&tyticeti letech, prvnim nekomunistickym prezident€imskoslovenska. &tal jim i po
rozpaduCeskoslovenska a z prezidentského postu odeSel s#épo tetim funknim obdobi,
23. Unora 2003. Roku 1997 se po smrti své Zeny Okgpnil se znamou hetleou, Dagmar
Veskrnovou. Zatimco Weské Republice popularita Havl@hem prezidentského obdobi
spiSe klesala, jeho zahrami renomé to nijak nepoznamenalo. Vaclav Haveltakeustitou
ikonou boje za svobodu a demokraciikalikrat byl i navrzen na Nobelovu cenu za mir.

Jako undlec za&al Havel tvdit jiz koncem padesatych let, kdy se stal spoluamo
nékolika dramat, nap s I. Vyska@ilem Autostop(1961). Prvni samostatnym Havlovym dilem
je divadelni hr&ahradni slavnostl1963), satiricka groteska, jejimz hlavnim témajemztah
¢lovék — systém - lidska identita. | dalSi Havlovy degmjsou napsana v podobném duchu,
vzhledem k jeho politickym nazéom jsou alecasgji uvadkéna v zahrawii, v tuzemsku jen
ziidka. V Sedeséatych letech z Havlovy tvorby stojzmdnku jest divadelni hravyrozunegni
(1965).

V sedmdesatych letech pak Vaclav Havel, bez Saacemozné uvedeni svych her v
Ceskoslovensku, pise své velice slavné hryiiRaezi ¢ Zebracka opera(1972) nebo
,Vvankovska“ trilogie Audience(1975), Vernisaz(1975) aProtest(1978), kterym je v této
praci wnovan velky prostor. Z osmdesatych letijgba zminit hryLargo desolato(1984) a
Asanacg1987).
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Z Havlovy nedramatické tvorby Ize jmenovat i jehbirku typogrand Antikddy
(1964). Zajimava je také kniHaopisy Olze(1983), coz je soubor Havlovy korespondence z
vézeni s manZelkou Olgou. Publicisticka Havlova teojb ginejmensim stefnobsahla jako
tvorba dramaticka. Shrnuti Havlovy publicistickériyy z obdobi 1969-79 vychazi jako kniha
pod nazven® lidskou identity(1984). Zminit Ize také Havlovy esdjoc bezmocnyc{iL990)

a UvahyLetni pemitani(1991).'°

NejcerstwjSim Havlovym pginem je divadelni hr&©dchazen{2007), kterou dokonce

letos sam Havel ztvarnil i ve filmové podobNazory na tento film se vSakizni, j& ho

nehodnotim, neligsem ho dosud newitl

' http://cs.wikipedia.org/wiki/Vaclav_Havel, zobramel.8. 2011
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4. Analyza vybranych dél — charakteristika hlavnich hrdin

V tomto oddilu se budu zabyvat jednotlivymi dilg\dastni diraz bude kladen na
postavy hlavnich hrdin

Ve tvorbs Stawomira Mraka, kterou analyzuji, se hlavni hrdina nazyva chant®,
Od tohoto polského autora budu charakterizovatdégo Emigranti’'(1974) Karel¥(1961) a
Krocan°(1960)

Z dramatické tvorby Vaclava Havla jsem si zvoliedhudiencg1975) Protest

(1978) avernisaz(1975), ve kterych vystupuje jako hlavni hrdina nsyzijmenim Vargk.

4.1. Tvorba Stawomira Mrozka

Slavny polsky autor absurdniho dramatu, SlawomioAdk, se ve své tvo¥xasto
zabyva grotesknim Zzanrem.&\ak ho Mra:ek popisuje ve svych dilech, asto velice
deformovany a vzdéleny od&a realného. Jeho hrdinové jsgéasto otrokyiiznych
stereotyjd a to mravnich, duSevnich nebo dokonce jazykovych.

Mrozkova tvorba se pohybuje v rdmci grotesky. Autoéasto zabyva karikaturou,
parodii iznych skuténosti a svym jedinenym zpisobem znazdwuje s\t, lidi a jejich
zpasob mysleni. Spotensko-mravni satirou bojuje proti stereatypZivota, primitivnimu
uvazovani a paradém civilizace. Znazatuje znetvéeny sw¥t, ve kterém maji prazdna slova
pievahu nad skut@ymi ciny.

Humornosti svych & Mrozek dosahuje diky bravurnimu spojei@mych druli
jazyka a tiznych zpisobi chovani. V jeho dramatech tedy spolu souvisi vagraamsoby
prezentovani se. Nd&iflad forma vystupovani, se kterou se lze setkiabfitialnich
jednanich nebo jak se mluvi s prodés@u v obchod, stejre tak i jazyk, ktery pouzivaji

studenti nebdeg, ktera je typicka pro profesory. Sanmeme, Ze v Mrazkove tvorbe hlavni

'® Sprosak, mamlas - feloZil autor prace.
Prof. Dubisz, StanistadNIWERSALNY StOWNIKzyka polskiegdNarszawa:PWN, 2006. S. 396.
Definice: 1. cziowiek niekulturalny, ordynarny, dyienski, nieokrzesany; prostak, gbur
2. w gzyku warstw uprzywilejowanych: pogardliwie o czt@ki naléacym do niszej klasy, gtéwnie
o chtopie
Y Emigranci v originale
¥ Karol v originale
9 Indyk v originale.
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hrdinové pouzivaji jazyk, ktery je k nim neadekvéatro bul’ kvili jejich povaze a zfsobu
chovéani a nebo Kii tomu, v jaké situaci se zrovna ocitli. A to dedgeho diim zn&né
komickou gichur.

Mrozkovi hlavni hrdinové, to jsou postavy, které js@asto fiznymi karikaturami,
které stereotyphpremysli, kopiruji izna pevna schémata aigpby postupovani. Autor
ukazuje kominost a nesmyslinost takového chovani a uvazovani.

Polsky autokasto znazaitoval konflikt mezi intelektualy, ki@ se stavaji v podstat
pouze bezmocnymi loutkami; ideologyii cilevédomymi tvarci spol€enskych situaci a také
bezcitnymi hulvaty, ‘chami’, ki@ negemysli a vSéesi silou. OBti je obvykle ‘intelektual’ a
katem ‘cham’, ktery pIni rozkazy ‘ideologa’.

Jeho tvorba se zabyva problémy souvisejicimi skpalistorii a kulturni tradici,
nag. kriticky znazorgny romantismus a také popsani hrozeb, které soswisotgasnou
civilizaci.

Jakékoliv zéazeni tohoto velkého ufite neni mozné. Nelze @m fict, Ze je
komediant, neljeho dila maji velméasto nadech smutné filozofie. Jedno je vSak jiste,
Mrozek, tak jako nikdo jiny, dokazal vyjatabsurditu a Silenost séasné doby a jeho tvorba

se vzdy tykala politiky a etickych probléna otazek.

4.1.1. Cham — post&z dramatéw Stawomira Mrozka

Krocan (1960) je fraSka odehravajici se v neznamém kniZegaroduje polsky
romantismus a je spojena se stereotypy existerl@ona Charakteristickymi rysy hlavnich
postav tohoto dila jsou lenost, apatie a cynisiiyt vlastnosti se netykaji jen lidi, dokonce

pohltily i krocana, kterého si vSimnul Rudolf, jedn postav této hry.

»,RUDOLF: KdyZ jsem Sel kolem jedné chalupy¢Mgem v zahraglkrocana. A ten se choval
uplne proti zakomm prirody.

BASNIK: Mluvte déal, pozoenvas posloucham.

RUDOLF: S tichym hudrovanin¥iptoupil k hejnu slepic se zcela jednoamam umyslem ...
BASNIK: (kyvaje s porozufmim hlavou) A dal?
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RUDOLF: UZzuz se zdalo, Ze nas nic neuchrargédppohorslivou podivanou, kdyz tu
najednou...

BASNIK: Co?

RUDOLF: Najednou krocan strnul, jako by se zamysiepak se z dieho nic znechucen

otacil a $el nazpatek, jen si pro sebéea tise hudrovat?®

Dé&j se odehrava v putyce, kam se n&atlu @ititi Rudolf s omdlelou Laurou v nafiy
ktery ji unesl ze zamku, neb&nize neschvaluje jejich svatbu. To je ovSem riejgi koleji,
milenecky par se totiz také stanetlySudygitomné krize hodnot, jiz na konci této hry svym
zpasobem podlehnou. V hospbde vyskytuje &kolik postav: basnik, ktery postradautyi
muzu, kapitan, ktery uz neverbuje ddvtomu, Ze si zamiloval hru na housle,tbgemé
hudebni sluch a jeho hrani jen ,trha usi“. DalS$tpgou je spg ktery ovSem do e vibec
nezasahuje, pouze je slySet jeho hlasité chrapénikje zasahne az v Uplném v zav, kdyz
odejde s Laurou, ktera je znechucena Rudolfemy k€ upadne do vSudéitomné apatie.
V kréme také nehybé sedi rkolik sedlaki, v tomto fipadt tedy chamové, kiemisto své
prace na poli popijeji pivo a vedou u toho absurkfiaty. Tito sedlaci édas mezi sebou
néco prohodi, coZz ovSemikiec nesouvisi s hlavningj@ém. Poté zase na dlouho ztichnou, coz

v tomto dile faisobi jako jakysi refrén.

,SEDLAK | Magjovi prej spadla do polivky uZovka.
SEDLAK Il No a co?

SEDLAK I No nic. Ma&j polozil Zici a pouda: ,to nejim*.
SEDLAK Il A nejed?

SEDLAK | Nejed.

SEDLAK Il Dotse udtlal. (chvile méeni)

SEDLAK Ill Co takhle &co zvorat ... ?

SEDLAK | A co?

SEDLAK Ill No j& nevim ../¢ba pole ...

SEDLAK | Adaa ...

SEDLAK Il Ale co ...

SEDLAK Il Eééé€ ... (pozvednou dzbakky)

2 Mrozek, StawomirMrozekeili MroZek. Praha:Orbis, 1965. S. 60.
2 Tamtéz, S. 69.
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Z této ukazky je patrné, jakym @gobem sedlaci mluvi. Pouzivaji nespisovny, az misty
vulgarni jazyk. Celkem jesthto sedlackych rozhovbipét a vSechny jsou v podobném duchu
— bez jakéhokoliv vztahu kédi na jevisti a trochu chaotické.

Do ckje zasahuje i Knize a $&x z hor, ktd hledaji Rudolfa a Lauru. Brzy je najdou,
ale nakonec také propadnou vSude panujici apagmB skoti koncertem Kapitana, ktery
predvede svou faleSnou hru na housle.

V Krocanovi je role chama trochu na vedlejSi koleji, nélsedlaci do hlavniho &k
témei nezasahuji. Celk@wzato jeKrocantakové chaotické dilo &tko se analyzuje, netho
je v rem spousta prazdnych dialibg také se v &m neustale &co meni, & uz d&j nebo i
samotné postavy. iP analyze nasledujicich ¢d bude \tSi prostor pro rozbor postavy

Mrozkova chama.

DalSim analyzovanym dilem bude Heanigranti (1974), ktera p#t mezi nejslavgyjsi

dila Stawomira Mraka. Jan Blaski ve svém dileWszystkie sztuki Stawomira Mkazsi
u Emigrant: vSiml i jistych autobiografickych prek ... Jjak w Emigrantach, gdzie ze
wspoétgrania stereotypow (na przyktad: chitopa na dldwu, zdziczalego gastarbeitera,
zgrebionego samotneiq wychodcy) tworzy Mraek najsubtelniejszy ze swoich ludzkich
portretow.* %2

A co fekl samotny autor na otazku, prei vybral zrovna téma emigrar ,Poniewa
jestem dramatopisarzenyje na Zachodzie igsto moje wiasne problemy, a takproblemy
wielu moich znajomych.“.?® Takze Ize tedyici, e g psaniEmigranii cerpal Mraek i ze
svych vlastnich zkuSenosti.

Celé drama je dialogem dvou niii2migrant AA a XX, kde XX je v roli chama. B
se odehrava v prasdi, které fipomina sklep. Jde o dva emigranty riemeé narodnosti, kie
emigrovali do neznamé zeémOba si jsou navzajem zcela odlisSni, avSak jsosaf# zavisli.

Prvni, Mrazkem nazvany XX, je oliejny clnik, klasicky polak, kterého zajima pouze

?? Blonski, Jan:\Wszystkie sztuki Stawomira MkazKrakéw:Wydawnictwo Literackie, 1995. S. 51.

~--jak v Emigrantech, kde ze souhry steredtyjpag. pracujiciho muze, zdi¢elého zahradniho cinika,
poznamenaného osalosti emigranta) tvid Mrozek nejjemgjsi ze svych lidskych portrét*

- z originalu gelozil autor textu

** Stephan, HalinaMrozek.Krakéw:Wyd. Literackie, 1996. S. 176.

»ProtoZze piSu dramata, ziju na zé&pa jsou to i moje vlastni problémy a také probléspousty mych
znamych. .

- z originalu gelozil autor textu

19



materialni stranka, tedy penize. febuje je, aby sab a své rodia zajistil sluSnou
budoucnost, kterou si vysnil. Druhy, pojmenovankojadA, je intelektual a disident. Jeho
cilem je napsat knihu o svohibd sodasnych otrocich. A Idli tomu je zavisly na XX, jenz
je pro r&j idealnim gikladem soudobého otroka. Naopak XX je na intelékii zavisly po
financéni strance. Navzajem ofy@& vlastnosti obou muz pricemz ani jeden z nich neni nijak
horSi nebo lepSi nez ten druhy, jsou autorovouk&triou protikladnosti socialistického
Polska.
Hned na z&atku XX dokazuje, Ze role chamaibe byt i snilek a trochu Ihakdyz

vypravi svému kolegovi AA, co zazil na nadrazi.

» XX Ja ne, ale no&irozun¥l. Hned se k ni rozth. Kriste JeziSi! Vlasy ¢ta az
semhle, &jne nejaka hereka. Tak siFikam, pakam e&, az vystoupi. Vajgl
me uz pali do prst, protoze ve étru hofi tabak rychle, leda kdybychem
s filtrem ... Ale ja nic, fenddvam ho z ruky do ruky/#kam si: pr@ ja si
nevzal Spiku. A poviddm si: musi vystoupit.

AA: A?

XX: (triumféalr®) Vystoupilal

XX: KdyZ j& namoudusi ... Ja ti ji tento ...
AA: Kde?

XX: Na zachad Prvni #idy“*

XX se vychlouba, Ze si uZil skrasnou Zenou, aledsiedném dialogu ho AA
preswdci o tom, Ze to neni pravda. Na nadraZi sice bglsaadnou Zenou nic n&imxXX se
urazi, rozbije prazdnou lahev a séepem v ruce jakoby cklt zaut@it na AA. Ten tedy
nakonec ragji potvrdi verzi XX a je&t ho vychvali, takZze nakonecte byt XX spokojeny.
Zde se tedy cham ukazuje jako agresiitavék a slaboch, ktery nedokazé&jmout pravdu a
tak nevaha pouzit nasili i na svého kolegu.

O tom, Ze Mraek do role chama obsazuje spiSe jednoduSsi jedmweci i

nasledujici aryvek, kdy si XX koupil konzervu, kige ale utena pro psy.

SAA: (vezme konzervu do ruky)

** Mrozek, StawomirEmigranti.Praha:DILIA, 1978. S. 7.
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Pakej. Co je to?

XX: Sekana. &to prima.

AA: Kdes to koupil?

XX: V krard.

AA: V jakém kraa?

XX: No v normalnim. Dej sem.
AA: (nasadi si bryle)

To je zradlo pro psy.

XX: Jak to pro psy “.%®

XX se rekdy chové jako malé dit byt uz je to dos@y c¢lovék. Lze o km fici, Ze je
také tvrdohlavy a ignoruje toho druhého. V tomtdedh Ize spait souvislost Krocanem

protoze v 8m sedlaci také naprosto ignoruji ostatérnid

o XX Mizu si to vysthnout?

AA: Co?

XX: Tohleto barevny tady.

AA: Zda se, zedmeposlouchas.

XX: (ukazuje na jakousi barevnou reklamu)
Jenom tohleto bych si wyist

AA: Paneboze! Paneboze myadleqk: ... A tvych taky. Aledkdy si kladu otazku,
zda opravdu @i spole’ného boha.

XX: A vysthnu si to.

(Sleze ze stolu a sedne si na zidli vpravo, cef@dm Kk hledisti.
Vystihuje reklamu)?®

V uvodu dramatu si XX vysnil romanek s krdsnouadtenv pibehu dje si vysnil
budoucnost, ktera nastane po navratu do své rodsé. \Redstavuje si, jak se vrati dam
sezve své ffatele a budou si uzivat. Dokonce &&itjak bude vystavovat svéor, které si
nakoupil v zahraii a bude se s nimi vychloubat. Vysni si idylickawdbucnost, jenze realita

bude nakonec p&hkud odlisna.

* Mrozek, StawomirEmigranti.Praha:DILIA, 1978. S.23.
*® Tamtéz, S. 37.
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o XX ... Zapichnu prase, telatko nebo i kravu akdupim kealku ... Aby bylo dost
pro vSecky. A edtaby zbylo ... Asi daji, & si vyhodj z kopejtka, dvide¢j, ze
pan se vratil z ciziny. A vSecky tcy ktery si tady koupim arfwezu doni,

vystavim na chodbkaZdej si je bude moct prohlidnout:?’.

XX je agresivni jedinec a pokusil se svého kolegbitz dokonce dvakrat. Néjae
sttepem od lahve na &atku hry, s blizicim se koncem na svého kolegu hiytibkonce
sekeru, ale aft mu pokus o vrazdu nevySel. €htabit AA jen proto, Ze se bal, Ze by ho
mohl AA udat, ktery to ale vz&p vylougi.

Nasled® si AA vezme do natte plySového psa Pluta, ktery iakX. AA ma
podezeni, Ze XX ®co v Plutovi skryvd a proto seber&zky z podlahy a rozpard ho.
Z plySaka zane AA vytahovat bankovky, ®az mu je XX hned bere zrukou. XX si
prepaiitava bankovky d@ika, Zze se chce vratit do své zerenze AA mu vys#tluje, Ze se
nevrati kuili své touze po vice pénich. XX tvrdohla¢ oponuje, Ze se vrati &ifom trha
bankovky. AA mu v tom chce zabranit, ale XX ho o¢isa pokr&uje v dokonani svéhénu.
AA se plazi po podlaze a uvazuje o tom, jesijdpu malé kousky jeSt slepit k sob, coz
zajima i XX, ale bankovky uz dat dohromady #jepu. A vzhledem k tomut¢inu bych se
nebal ozn&t XX za psychicky labilniho. Nehbobéhem okamziku zgil penize, na kterych
mu tolik zaleZelo, coZz mu o chvili pofddojde a zane toho litovat.

Zarovar mu AA vycita, Zze mu timt@&inem znéil dilo, ktery o m chgl napsat knihu

a tak XX ot ukaze svoji slabost a chce se zabéSenim.

o XX Uhni, povidam.
AA: Tlustokozec.
XX: Tak uhnes nebo ne?
AA: Tak ty chces bytgtco stij vulgarni.
XX: Dobra. Odkopnu ho teda i tak.
AA: Pakej. A tva posledni slova?
XX: Jdidop...
AA: PSsSt, ml. Zista: v mé pardti jako clovek uSlechtily, i kdyz prosty. Vim, cos

chtl Fict, ale to platilo ma. A roding? “®

” Mrozek, StawomirEmigranti.Praha:DILIA, 1978. S.51.
* Tamtéz, S. 88.
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XX se uz chysta, Ze si odkopnailstv tom ho ale AA peswdci, aby jest nechal
poslednich par slov své rodim podol& dopisu na rozlotenou. XX diktuje, AA piSe.

AZ je dopis napsany, XX ho zkontroluje, patk@ odhodi na zem a sdm vytdhne
hlavu z opratky a sleze ze stolimz dokazuje, Ze nema v sotbost odvahy ani k sebevrazd
Jde si lehnout na svou postel, a nereaguje na #ehy kiZ dokonce hry vede monolog. XX se
nakonec i rozpkée, ¢imz zakowi d¢j této hry.

Mam-li to shrnout, tak lzeici, Ze vEmigrantechse postava chama, tedy XX,
prezentuje jako agresivni slaboch s nevyrovnanogchiisou a rkkdy s az primitivnim

uvazovanim.

Treti Mrazkovou hrou, kde se vyskytuje postava chama, je dri@rel (1961).
Setkavame se vwm s okulistou, &dou a vnukem. Bda a vnuk plini roli chama,édse
odehrava v jakési pomysiné okulistické ordinacia ka&ina tim, Ze na scénu, kde uz je
okulista, vstoupi i &da s vnukem. Bda ma na rameni dvouhléwou loveckou pusku. Vnuk

vyswtluje okulistovi, Ze pdatebuje sehnat bryle pr@&du, aby mohl sflet.

» VNuk: Crda Spate vidi. AZ dostane brejle, tak-sti.

Okulista:  Jestli sprawnhrozumim, bude tedy/fet na cil, pravda?

Vnuk: To se vi. Vidite, pane doktore, uz hleda.
(Deda, ktery dosud Kklignh stal, zaina prohledavat mistnost metr po metru, shrben,
s oblicejem skoro u zefjakoclovek stizeny mim@dnou kratkozrakosti)

Okulista:  Co to hleda?

Vnuk: (neodpovida okulistovi)Bo, dejte pokoj, on tu neni!

Okulista:  OvSemze, kr@mas tu neni nikdo.

Vnuk: ¥da je zarputily. Ja ho, padku, znam.

Okulista:  Vlastenec?

Vnuk: Mimo jiné. JenZedégde o Karla.“?°

A to je v podstat to hlavni, o co zde dvojici chanmjde. Déda hleda jakéhosi Karla,
aby ho mohl zagglit. Jenze nevi, jak vypada, ale az bude Iépétvidk ho pozna. Lze tedy

* Mrozek, StawomirAktovky |.Praha:DILIA, 1964. S. 26.
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fici, Ze podob# jako v Emigrantech tak i v Karlovi je cham agresivni jedinec, ktaryce
bezdivodrg ublizovat nevinnym lidem.

V tomto pipact zaSel Mraek az tak daleko, Ze je cham negramotny. Okulggta pxi
dédowe vySeteni zjisti, Ze &8da neumkiist. V nasledné debasi vnuk mysli, Ze jim okulista
nadava, kdy? se pta nadbvu gramotnost. Po té okulista mluvi o predildkcto? vnuk

povazuje za&akou pohlavni nemoc.

» Vnuk: Protoze to s nim neumiteda pece nedovedéist.
Okulista:  Chcete timict, Ze je negramotny?
Vnuk: Bez osobnich narazek, prosim, ano? Vy jsi@atny a co z toho mate? Bojime
se vas snad? Ne — vy se bojite nas.

Vnuk: Co si to dovolujete?! To mozna va#l drel predilekci, ale mij ne! V nasi

rodine Zadné pohlavni nemoci nebyly! VZdycky jenerrastelnou zbrani.®

Jako vhodné bryle proédu se nakonec ukazou ty, které ma okulista. A ¢elikiz
déda dolde vidi, tak je schopen poznat Karla. Po péragnukem ozna za Karla okulistu a
chce ho zagelit. | v této pasézi se tedy cham ukazuje jakophtmi primitiv, kdyZ chce
zabit¢loveka, ktery mu chtl pomoci.

» Vnuk: Vy jste Karel.

Okulista: Ne!

Vnuk: A kdo protestoval, kdyZ jséek, Ze ta puSka je uz dvacet let nabita a Ze to tak
nejde dal? Kdo nutil édu, abycet?

Okulista: Nesmysil.

Vnuk: Kdo neclét dat ubohému starci brejle? Vy jste Karel!

Okulista: ~ Ne! Pisaham. (Horén¢ hleda po kapséach)
Mam olansky pfikaz, hned vam ho ukazu.

Vnuk: Prikaz nic neznamena.¢ba ¢ poznal, Karle!

Okulista: ¥da se nize mylit!

Vnuk: do! Jde se na to!

%% http://www.slovnik-cizich-slov.net/predilekce-12181 15/, zobrazeno 20.7.2011
Definice: predilekce u chlaggdany vyraz je pouzivan ve vyvojové dysfazii vapgdii
*I Mrozek, StawomirAktovky |.Praha:DILIA, 1964. S. 32.
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(Deda odjisti puskuy®2

Okulista se rafji schova pod pohovku, a kdyZ i tam si hedd najde, tak se okulista
vzda arekne pravdu. A to, Ze Karel je jeho pacient a zdlicma pxijit na vySeteni. Okulista
fekne, jak vulgaré se Karel vyjatbval o d¢dovi s vnukemgimz potvrdi, Ze opravdu jde o

Karla. Tak na #8ho nastrazi past&kaji, nez fijde.

(Ozve se klepani na de; déda tazav k vnukovi)

Deda: uz?
Vnuk: Moment.
(Vytrhne ze zéadri trubku a zatroubi na ni dkolik toni razného
signalu. Klepani se opakuje)
Prosim!
(Dvee se pomalu otégu. Deda pali z obou hlavni. Ticho)
Vnuk: (Vybhne z kouta za gini a nahlizi do dvé, které Zstaly otevené)
Dostal!
Deda: (Pomalu odklada pusku a protahuje paze)

No, paneku, ulevilo se mi**®

Vnuk a hlave déda jsou spokojeni a chystaji se odejit. NeZ odejdiaki jes¢ vnuk
fekne okulistovi, Ze kdyby se who objevil jes¢ n¢jaky dalSi Karel, tak tamu da edét.
Odejdou, okulista mé telefonéat, kde si objednavéigpda a posléze dav&dét deédovi, Ze
k nému piijde dalSi Karel a po té jesgu konce.

V Karlovi je postava chama, hlaviedy dtda, hod# podobna chamovi Emigranti,
tedy XX. Oba jsou jednodussSi a agresivni jedineragednymi sklony. Bda je navic
negramotny a také se, na rozdil od XX, opravduemaktane.

DramaKarel na ¢ udélalo dojem. V ti&né verzi to je velmi zajimavéeni, jako

predstaveni na jevisti to musi byt jefpsi.

> Mrozek, StawomirAktovky |.Praha:DILIA, 1964, S. 39.
* Tamtéz, S. 46.
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4.2. Tvorba Vaclava Havla

Vaclav Havel, byvaly prezidenteské Republiky, je autor velkého Zanrového rozsahu.
Jeho tvorba jedznoroda. Pét do ni Gvahy, eseje, reportaze, lhsale dramataiedevsim.
Havlovy hry a jejich postavy jsou sérovlivnény jeho politickymi a filozofickymi nazory.
Mnohdy v nich Ize najit i autobiografické prvky hacakter lidi, se kterymi se Havel v Zigot
setkal. Hlavni hrdinové neprochazi Zadnym vyvojeie, znazatuji konkrétni vyhrasné
typy, jejichz rysy mnohdy nabyvaji az absurdnicknméru.

Na webu slovnikceskeliteratury.cz se o Havlovi pi§€&rosteednictvim postavy
Ferdinanda Vaka, hrdiny aktovek Audience, Vernisaz a Protestfreatoval nekonformni
spole‘ensky postoj s chovaniech, ktef se gizpisobili podminkam tzv. normalizaté?

Havel ve svych hrach tedy zna#oje karikaturu séta a spolénosti a jako progedek
k tomu pouzil i jazyk, coZ je patrné riay Audiencj kde Vark, do jehoZz role Ize dosadit
samotného Havla, mluvi sluSm spisovs, zatimco jeho ,kolega“ Sladek mluvi hovoiov
misty i pouziva vulgarizmy. Tim Havel paroduje mejazyk jako takovy, ale i totalitni

zpasob mluvy.

4.2.1. Varék — postava z dramat Vaclava Havla

Prvni hrouceského autora, které zde budavan prostor, bud@udience(1975).
Pani profesorka Alena 8bovéa ve své publikadiodelové hry Vaclava Havlpopisuje, jaké
téma Havel VAudiencisleduje. Problém lidské identity a souvislost mezi degerigesayka,
poruchami komunikace a z toho pak pramenici kriilidskych vztah® *°

D¢j se odehrava ve Sladkokanceldi, kde celou dobu vede dialog Sladek sikém.
Hra za&in& tim, Ze Sladek spi s hlavou na stole a v tokiepa na dvie a posléze vstoupi
Varek.

Postava Ferdinanda ¥lka je v utitém ohledu srovnatelna s Mtkovym chamem.
Zaroveh to je i autobiografie autora, tedy Vaclava Hawerého zde fedstavuje prav
Vargk, coz ale samotny Havel vyvraci a tvrdi, Ze &aneni Havel a poukazuje na rozdil

** Slovnikseské literaturyhttp://www.slovnikceskeliteratury.cz/showConterjdocld=317, zobrazeno
24.7.2011
* Sigrbova, AlenaModelové hry Vaclava Havl®lomouc:Univerzita Palackého Olomouc, 2002. S. 50.
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mezi dramatickou postavou a zivyitlovekem. Vargk je zde vyléen jako spisovatel a slusny,
charakterniclovék. Zatimco Sladek gsobi dojmem opilce a jednoduchétlovéka, tedy ma
podobné charakterové vlastnosti jakékteri Mrozkovi chamové. Nicméh Sladek na &
pusobi dojmem, Ze je to vjadru dobrak, coz na pisobi sympaticky. Jeho osoba je
smyslena, l&inspirovana #kolika lidmi, na které autor v zZivénarazil.

Sladek dostal za Ukol, aby naika donésel, ale ten toho neni schopen &ijpaim
Varka, ,inteligenta s politickym ighledem*, aby ty reporty psati;mo on sam. Sladek mu za
to navrhuje, Zze mu @i prijemnsjSi praci a bude nad nim drZzet ochrannou ruku.ékana
tedy moralni dilema, zda bude na sebe psat repbetysvé libovle, ¢imz si tak nize
zpijemnit Zivot, ale zarowve by tim padem podporoval rezim. Nakonec vSak Shadko
nabidku odmitd, jelikoZz onipce nemze souhlasit s rezimem. Sladek se na@kéanastve a
pusobi dojmem az fidiS velkého sluBaka. Myslim, Ze &Sina lidi by se v jeho situaci

zachovala jinak, ii@sto, Ze by v jadru s rezimem nesouhlasili také.

,SLADEK: Jaky dona3eni? Kdo tady mluvi o don&seni
VANEK: Nejde o ®— mr¢ to uskodit neve — ale jde fiece o princip! Ja serpce z
principu netau podilet na —
SLADEK: Naem? No jen tgekni! Nacem se neizes podilet?

VANEK:  Na praxi, s kterou nesouhlasint ¢

V dramatu ®kolikrat dochazi ktomu, Ze se schematicky opalat@jné otazky,
odpowdi acinnosti (nap. Sladkovo odchazeni na malou). Mnoho diéldgeré se opakuiji,

pusobi prazd#, az nesmysky coz jen dotvl absurdni obraz této hry.

,SLADEK: A nehite smutnej!
VANEK: J& nejsem smutny —
(Pauza)
SLADEK: Poslyste, Ferdinande — jste Ferdinatedjo?
VANEK: Ano —
SLADEK: Poslyste, Ferdinande, dijsem s vama miluvit —
VANEK:  J& vim, pane sladku 2*

*® Havel, VaclavAudiencePraha, 1975. S. 16.
¥ Tamtéz, S. 9.
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Jazyk, ktery pouziva V&R, je diametrala odliSny od toho, jaky pouziva Sladek.
Varek pouzivécisty spisovny jazyk¢asto @kuje a Sladkovi vyka. Sladek uziva hovorovou
mluvu, réekdy okaenénou o vulgarizmy. Ze zatku Sladek Vakovi vyka, ale¢im vice ma
v sol& alkoholu, tim rychleji se ucta ke kolegovi vytracejde k tykani, které ale Vi&ovi

nevadi.

,SLADEK: Pijte! Prd nepijete? %

,SLADEK: Prd nepijes? *°

Co se tyka autobiografickych rystak €ch lze najit hneddkolik. | Vangk je rezimem
zakazany autor divadelnich her, ktery proto pracujpivovaru. Také na \Mfga mnoho
blizkych donasi. Maji i podobné charakterové viastina vyjadovani. Ve ke jsou i zmigni
nektefi Havlovi znami, naip zpsvak Karel Gott nebo hetka Jiina Bohdalova. S tou se touzi
seznamit Sladek, coz mu ma \&nzaidit. Zminin je i dalSi zakadzany spisovatel, Pavel

Kohout, kterého Sladekigimenoval na Holuba.

,SLADEK: Heléte, nic mi do toho neni, aledhbyste tomu Holuboviict, aby vas
nenav&voval —
VANEK: Myslite asi kolegu Kohouta —
SLADEK: A co jserfek?
VANEK:  Holub =%

Konec hry je podobny jejimu atku. Sladek ofi spi a znovu Vatk zaklepe na dve
a vstoupi. Va&k vypije pivo, kteréemu seipdtim spiSe vyhybal, a Sladek se ho zepta, jak se
ma. Na&ez Vargk odpovi: ,Je to vSechno na hovn@&fmz tohle drama ukah Audienceje
urcité zajimavym dilem, které dokaze divaka zaujmoutyjalsté jen psané verzi, tak ifmo

na jevisti.

*® Havel, VaclavAudiencePraha, 1975. S. 3.
*® Tamtéz, S. 14.
Tamtéz, S. 7.
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Druhym rozebiranym dilem od Vaclava Havla budernisaz(1975). Tato hra se
odehrava v noy zaizeném byt Véry a Michala. Kromd tohoto manzelského paru se tu
setkame oft s Vaikem, ktery se zde jmenuje Bézh, nikoliv Ferdinand jako YAudienci

Varek je i zde zamsstnancem pivovaru a vigsehu celé hry odpovida dot&mn svych
pratel, manzelského paruéky a Michala. Ti povazuji Z&ovani svého bytu zac¢oo
vyznamného a Zivotn dulezitého. \&ra a Michal se davaji Beé&dhovi za vzor, coz
Bedriichovi zane vadit a chce od nich odejit. V ten moment manjsknavaji, Ze drahy
nabytek, luxusni aterstveni, zahratini desky, vSe je jen vytveno proto, aby to mohli

ukazat Beéchovi.

,VERA: To si pece nezaslouzime # pom vdem, co pro tebeldme!
MICHAL: Pro koho myslis, Zecka ty groombles celé odpoledne zapékala?
VERA: Pro koho myslis, Ze Michal kupoval tuskbf
MICHAL: Komu mysli§, Ze jsme &ty desky pehrat a kvili komu za & vyhazuju
valuty a wWém je p'es celou Evropu?
VERA: Pr@ myslis, Ze jsem se oblékala, malovaésala, vodla?
MICHAL: Na® mysliS, Ze jsme ten byt vliasaaizovali? Pro koho myslis, Ze to vSechno

dame? Pro sebe?*

Jejich snobsky Zisob Zivota tak ztraci smysl, kdyZ neni nikdo a\¥ekdo by ho mohl
obdivovat a zavi#& jim. Zajdou dokonce tak daleko, Ze Bietiovi nabidnou, aby sledoval

jejich sexudlni hratky.

»MICHAL.: Libu ji stidaw na ucho a na krk — ona to ma velice rada & to taky libi
— podivej, takhle!

(Michal za’ne libat \éru stfidaw na ucho a na krk; &a vzruSed
vzdychd)

VERA: Ne — drahousku, ne — prosémpakej — az za chvili — prosimi +

(Michal/estane ¥ru libat)
MICHAL: AZ sijegttrochu popovidame, ukazeme ti vic — abyél vjaké rafinovanosti
spoluethme —
BEDRICH: Nebudu vas svouftomnosti pi tom znervGizovat?

* Havel, VaclavVernisaZ Praha, 1975. S. 15.
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VERA: Ty blazinku! Vzdjsi nas nejlepsi jfitel!
MICHAL: A my jsme radi, kdyZ ti#hreme ukazat, co vSechno se taky d4 v tomfieism
dat! “ 42

Nakonec Betich podlehne zoufalyniecem a \&finym slzam a rozhodne se u nich
zastat. Podob# jako vAudiencj Ize i zde pochybovat o tom, zda by se i jini hdi&akovéto
prekérni situaci zachovali sté&jjako Varek.

V postavach manzéllze spaiit jakousi analogii s klasickymi fpdstaviteli ugité
spole&enské tidy v tehdejsimCeskoslovensku. Maji penize a jsou spokojeni se svym
Zivotem. Pohrdaji¢mi, kteri se nedokézali vygadat s reZimem. Bédhovi evident® jejich
dotazy nejsouifljemné a neciti se u nich nejlépe. Podle maniiehi Bedich ani spokojeny

v soukromi. Neustale se navazi do jeho Zzeny Eypawrdo gho, pr@& nema dti.

,VERA: Ja té holce stegmerozumim! To se opravdu tak ba@jh starosti, co kolem

toho jsou? VZdykdyby skutené chla dite, uz byste hosjece davno i

MICHAL: Jste sami proti seébze v tom vic nepodnikate — vizgdyaw pro vas by bylo
dite prece tim nejlepSieSenim! Tobby to pomohlo vi¢t spoustu &ci daleko
rozumeji, realnéji, moudeji —

VERA: V&S vztah by to &ite zase postavilo na nohy, protoZe by vam to daltegpp
smysl Zivota —

MICHAL: A jak by to teprve progjo Ew!

VERA: Vidtl bys, jak by se zenila!
MICHAL: Jak by to v ni najednou zase probudéaskou!
VERA: Jak by ji to natilo dbat o domacnost#®

Véra s Michalem se neustales¢im chlubi. Nejen majetkem, ale navzajem se
vychvaluji i jako lidé.Casto se obouvaji do Bitcha, Vera mu dokonce \te, Ze se zapletl s
komunisty.

,VERA: Nechapu, jak ses mohl zaplésinsitkomunisty —
BEDRICH: S jakymi komunisty?

* Havel, VaclavVernisaZ Praha, 1975. S. 10.
® Tamtéz, S. 8.
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VERA: No ten Kohout a takovi — co ty mas, progimns himi spoleného! Nebu’

bambula, vykasli se nam jdi si svou vlastni ceste**

Vyzniva to tak, Ze jediny spravny igob Zivota je ten, jak Zije &a s Michalem a
vSechno ostatni je nipustné. Vadk zde misobi mozna trochu jako slaboch, kdyZ si necha
do sebe a své Zeny tolik rypatéMy se zachovat vice jako chlap a préthto osobnim
nardzkam se vice ohradit, a nebo rovnou odejitz by

Pani S¥rbova si viimla jisté nadsovosti tohoto dila.S, odstupem let se ukazalo, Ze
téma Vernisaze je nadsové (po @advaceti letech od napsani je v naSem pealthra jako
swdectvi o duSevni prazdroktera je ,zaplacavana“ materia) dokonce aktuakjsi nez
v polovire sedmdesatych let).*®

Stejre jako vAudiencj tak i vtomto dramatu seckolikrat opakuje ufita smyka
otazek, odpo¥di a cinnosti. Také zde byli zméni nekteti Havlovi znami a to Pavel

Landovsky nebo Pavel Kohout.

Treti hrou, kterou napsal byvalgsky prezident, a budu zde analyzovan&®rgest
(1978). [¥j se odehrava ve Stkové pracovig. Stejré jako veVernisazii zde je Vagk na
navseve. Tentokrat je Va#k opst Ferdinand, tak jako Audienci Cela hra je dialogem dvou
muZi, spisovatele Stka a disidenta M&ka. Je pravégpodobné, Ze tento rozhovor ma realné
zéklady, nebtho Havel klidit ve stejném duchu mohl gkym vést.

Starék je televizni scénérista a nanka ma prosbu. Jde mu odzveného pisnikére
Jawirka, ktery je otcem dite, jez¢eka Stakova dcera Atia. Chce, aby disident sepsal petici
za jeho propushi a nasbiral pro petici podpisy ,velkych jmen“.size se ukaze, ze \kdn
jiz tak winil. Van¢k chce, aby podepsal i Stdn ale ten zé&ne vést dlouhé monology a

vymlouva se, prdnentize podepsat.

,STANEK:  Jinymi slovy: chci-li se zachovat opravdu miév- a te’ snad uz
nepochybujete, Ze chciéim se mam vlaséridit — nemilosrdnou objektivni

Gvahou, anebo subjektivnim vimifm pocitem? #°

* Havel, VaclavVernisaZ Praha, 1975. S. 14.
* Stgrbova, AlenaModelové hry Vaclava Havl®lomouc:Univerzita Palackého Olomouc, 2002. S. 55.
*® Havel, VaclavProtest.Praha, 1978. S. 15.
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Boji se, co by nasledovalo, kdyby se o jeho podp&a petice dozadély oficialni
kruhy. Ve Stakovi se misi dva nazory. Ten moralni, kdy chce zauh pitele své dcery. A
ten druhy, kdy je spokojen se svym zivotemt’ Imgsvobodnym, a nechce si to ,pokazit”.
Startk se zde chova pékud nemoraly, neba u kazdéha:loveéka by nela byt rodina a jeji
blizci na prvnim migt A Stargk premysli nad tim, jestli marteli své dcery pomoci.

Predchozi zmiované Havlovy jednoaktovky byly charakteristick@t&imi dialogy.
V Protestuje to jinak, rkkolikrat vede Stagk dlouhé monology, kde nahlagemysli, pr@
nemize podepsat petici. SpiSe to jsou ale jen vymluvgnazi se tim zakryt jen vlastni
zbalkElost. Dokonce na z&v hry obviuje Vaika, Ze ve ¥zeni mluvil vice, nez ¥, tedy Ze

udaval.

,STANEK:  Jenomze ja opravdu nevim, jestli vy — zrovna wyate pravo na takovou
pychu —
VANEK:  Jak to myslite?
STANK:  Vy dolie vite —
VANEK:  Nevim —
STANK:  Mam vam to tedyict?
VANEK:  Ano —

STANEK:  Pokud vim, tak jste v torgaeni mluvil vic, neZ jste muséf’

| v Protestulze narazit na ¢které Havlovy znameé.i€ba kdyz se St&h taZze Viika,
zda podepsal Pavel, m& na mysli Pavla Kohouta. &myirjsou i Vaikovy alkoholové
dychanky s Pavlem Landovskym. Nicndénsam Vawk ozZivuje rékteré vzpominky, nap

pobyt ve ¥zeni. Dokonce je tam zapojen i odkazAalienci

,STANEK:  Cetli jsme nedavno s Zenou to z toho pivovaru ajame se pobavili —
VANEK:  To e teSi —
STANK:  Bohuzel jsme ale éh velmi Spatnou kopii —
VANEK:  To me mrzi —
STANK:  Je to skuténé brilantni dilko! Jen ten konec se mi zdal byt nemejasny,
chtglo by to dotahnout kdjaké jednoznenéjsi poine; vy na to pece matet *®

* Havel, VaclavProtest.Praha, 1978. S. 15.
® Tamtéz, S. 7.
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Jak je u Havla zvykem, hra je utama grotesknim Zigobem. Kdyz Statk stale
odmita podepsat petici a dfona Vaika, tak zazvoni telefon a Stknse v #m dozvi, Ze
Jawvirka pustili.

5. Piimé porovnani &l a hlavnich postav

Véaclav Havel se Stawomirem Mikem si jsou v mnoha ohledech podobni. Oba to
jsou velice znami a vyznamnietloevropsti autg ktefi psali absurdni dramata s podobnym
zantienim a to fiblizn¢ ve stejné doh V lectems si jsou i samotna dila velice podobna.
Ovsem v jejich tvorb Ize najit i mnoho odliSnych rys

Havlovy hry, které jsou zde rozebirany, obsahuiiysautobiograficky prvek. Spojuje
je postava disidenta ¥M&a, ktery pracuje v pivovaru podobjako v té dob sam Havel.

Zatimco ¢esky autor popisuje 8t/ realny, tak Mrakav swt je casto znetvieny a
neralny. Narozdil od Havla se Miek ve svych dilech sam nerealizuje, ale spiSe lsgvaa
obrazem spotmosti, kterou vyobrazuje vtigh nékdy az nesmysky tak jak to vidi jen
Mrozek svym zfisobem. Co vSak tvorbgdhto dvou autar spojuje, je politika. Havlovy dila
jsou zandeny silré politicky, v Mrazkovych hrach, které jsou zde analyzovany,jead na
politiku kladen hlava v Emigrantech

Co se tyka pouzivaného jazyka, tak oba éaytouzivaji ve svych dilechigvazre
hovorovoure¢ a misty i vulgarizmy. Mrzek ale pouZziva vice styl nag. i Grednicky nebo
jazyk mladeze. Postava Havlovaila je ,sludiak” a to, kron¢ konceAudience dava najevo
i svym vyjadovanim.

,VANEK Ano, jist — jsem vam velmi vden — *°

Ten takécasto pouziva kratké odpé&di, nekdy i jen jednoslovné jako n&aphm, ano,
dékuji. To hlavni postavy v dramatech polského ausiravyjadovanim hlavu moc nelamou
afidi se heslem ,,Co na srdci, to na jazyku".

» XX Ja se svini pitétu, pra’ ne? Ale tygek, Ze jsem tady mezi svejma. To znamena,

e ja jsem taky swn*“ >°

* Havel, VaclavAudiencePraha, 1975. S. 11.
> Mrozek, StawomirEmigranti.Praha:DILIA, 1978. S. 49.
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Izabela Urban ve svérlanku Jazyk her Vaclava Havla a Stawomira Mka piSe:
»Jazyk Havlovych a Me&ovych her nejenZe obsahuje motivy ze gkéteeality a prvky
jazykovych frazi rezimni komunistické propagandy,ja také nastrojem, jimz si megsi
postavy podrobuiji ostatni a jimZ oviiyi jejich jednani* **

Zajimavy prvek do svych her &danil Havel. Je tim mySleno pravidelné opakovani
nekterych frazi, coz segke veVernisazia hlavié v Audienci Tohoto prvku si vSimla i Alena
Strbova ve své publikaci,Nejvetsi frekvenci maji vtextu repliky typu: ,A nehe
smutnej!* ,Pro¢ nepijes?* LA nebu smutnej! Byl jsi na svdine?* ,VSak oni se
neposerou -“ ,Je to vSechno na hovno -“(...) X ,d&jsem smutny -“ ,Jsem rad, Ze jsme se
sblizili...“ ,Ocenuji vasi upimnost...“ ,Ja to nikomu neknu..." ,Ja vim..." ,To shad
ne..““ >?

Kromé¢ otdzek a odpadi se opakuji i &které cinnosti, nap. Sladkovo odchazeni na
malou vAudienci Tézko fict, co tim chil autorfict nebo na co narazel, ma-li to tedibec
néjaky vyznam. Mraek Zzadny takovy prvek ve své tvérbeuplatnil.

Srovname-li hlavni hrdiny obou auigrtak mezi nimi najdeme mnoho rozdil
Zatimco u Mrdka je hlavni postava, tedy cham, spiSe takovy jeds&icloveék se sklony k
nasili, tak v Havlov tvorbé je osoba Vaka vzdlany intelektual, ale zarovetaké trochu
piilis bojacny ¢lovék. Na internetové encyklopedii wikipedia je osobavidva Vaika
charakterizovana timto #apobem.,Ferdinand Varek pfitom hraje spiSe ,roli dramatického
principu nez postavy“. Sam tohéld arika malo, dj se spiSe i kolem toho, jak na Vv
pravdivy postoj k Zivotu reaguji druzi, Ktetak mohou demonstrovat svoji zbhst,
pokrytectvi a kariérismus>®

Mrozkova chama popsal Jan BBki timto zgisobem,,Cham chce rozrywk uciec od
prawdy o sobie, chiby nawet nie wiedziat, czego dawie pragnie.“** Tato filozoficka
mysSlenka ma jisthlubSi vyznam a dalo by se nad répyslet dlouhé hodiny.

V dilech obou autdr Ize najit jistou podobnost i vtom, Ze oba pratixsstavi jisté
protiklady. V Havlovych dilech je vZzdy Va&k v roli plachého intelektuala postaven proti

urcitému protipolu, ktery ma viceméazaporné vlastnosti.

> Urban, IzabelaJazyk her Vaclava Havla a Stawomira Mke: http://host.divadlo.cz/revue/pdf/2008_3/023-
030.pdf, zobrazeno 22.7.2011

>2 Sigrbova, AlenaModelové hry Vaclava Havl®lomouc:Univerzita Palackého Olomouc, 2002. S. 51.

%3 http://cs.wikipedia.org/wiki/Vaclav_Havel, zobemo 19.7.2011

>* Blonski, Jan\Wszystkie sztuki Stawomira Mkaz Krakéw:Wydawnictwo Literackie, 1995. S. 54.

»,Cham chce zdbavnou cestou utéct od pravdy &,gako by ani neédél, po éem viasti touzi“

- z originalu gelozil autor textu
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V Audiencivede Vagk dialog se Sladkem, ale toho Ize spiSe nazvalipgogakem
s dobrym srdcem neZgjakou negativni postavou. AlenaéBiova tuto rozdilnost projevu
obou postav nazvala néasledujicimi slovysroteskni jazykova komika vznik&egdevsim
kombinovanim knizh ucesaného projevu Vikova s primitivd lidovymi replikami
Sladkovymi (pivovarského sladka bereme jako drarkaii postavu, tedy SIadkay>

Ve VernisdzZije malomluvny a skromny V&k na navdivé u svych patel, \kry a
Michala, ktéi se chlubi svym snobskym Zivotem a rypou ddikéa zejména kidi jeho Zer
Evé. | proto Ize ¥ru s Michalem jen 8Fi povazovat za opravdov&gpele. Aby pani
Stérbova charakterizoval&/ernisaz vypijcila si slova zDivadelni revue(1996) Zdéka
Hotinka. ,Stéle je to ovSem ,moralita pouhé konfrontace né@sdinych postaj, o jejichz
hodnot nebo nehodneétnemize byt sporu”“, a nikoliv ,moderni dramaticka motalj jejiz
podstatou byl odjakZiva spor“.>®

Ve tretim vybraném Havlavdile, Protesty ktery ma pravépodobr redlné zaklady,
jde o konfrontaci mezi M&kem a rkterym spisovatelem z Havlovych byvalychéfel,
Staitkem, ktery se zdraha podepsat ,protestni peticladsem dramatické miniatury, kterd
ma spiSe epickou podobu, jsou rozsahléik&tay promluvy, alibistickd obhajoba sctgm
tezkosti, které by spisovateli nastaly, kdyby prgpestepsal. Groteskni pointa hry spa ve

i >’ pise Alena $tbova ve své publikaci o tomto

zpraw, ze zpvaka Javirka uz pustit
dramatu.

V dilech polského autora je mozno také nalézt honprotikladi, které ve svych
dilech postavil proti sab Na rozdil od Havla, jehoz hlavni hrdina je inktlgl a bojuje proti
hlouposti, tak Mrakovy hlavni postavy jsou pravym opakem. Jsou tongeldiSSi lidé
s agresivnimi sklony, tedy chamové, a jsou v kamt#oi s inteligenty.

Ve heKarel proti sol# Mrozek stavi inteligenta, tedy okulistu, proti &iva
agresivnim primitiim, c€dovi a vnukovi, kté chgji za kazdou cenu zastit Karla, kterého
vlastre ani pdddre neznaji. Kontrast Ize také sfiitv tom, Ze okulista se nakonec zachova
zbakEle a podlehne agresivnimu chovarddg a vnuka tim, Ze jim ,dohodi* Karla. Jan
Btonski charakterizoval tohle dilo nasledévpW Karolu nie ma jeszcze pragnienia awansu.
Jest poczucie sity i el rozrywki, zkczona z bezinteresowmgresj;. NapastnikoOw nie kugz

ani przedmioty, ani piendze, chg radasci z ustrzelenia Innego. Innego, ktory nosidmi

> Sgrbova, AlenaModelové hry Vaclava Havl®lomouc:Univerzita Palackého Olomouc, 2002. S. 51.
*® Tamtéz, S. 55.
* Tamtéz, S. 56.
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Karola, ale mogitby nazywesie Zydem, masonem czy komuaidarola szukaj juz jednak u
Okulisty, ktory jest rozumny, bogaty, miastowy>>

Dilem Emigranti se Mrazek zn&n¢ priblizil Havlové tvorbé a to nejen politickym
zantienim, ale jde take, podobnjako u Havla, o dialog mezi intelektualem, AA, a
jednoduchymc¢lovékem se sklony k nasili, XX. Ro¥a vtomto dramatu f¥eme najit
kontrastni situaci, kde jde proti sopravda a lez a to naphned ze z&tku, kdy XX vypravi
0 svém zazitku na nadrazi,ced AA vSe uvede na pravou miru. JanBlad také poukazuje
na rozdil, jakym zfisobem ob postavy ieSi svou frustraci. Efektem nagromadzonej
frustracji jest wciekias¢, zwrocona przeciw przedmitom (rozbicie butelkghcprzeciwnika,
wiasnej pracy (banknotom), sobie wreszcie (nibyessijstwoy) >°, piSe Blaiski o XX. ,U
inteligenta frustracja (zapogtkowana oporem czy kontratakiem XX) wgrasi wiec
narzekaniem, biczownictwem, obrzydijself-pity..*

O hie Krocanje moznarici, Ze Mraek v ni proti sob postavil pégadek a chaos. Jako
hlavni ,reprezentanty” chaosu lze oZitasamozejmé chamy, vtomto fipact to jsou
popijejici sedlaci, ki¢ vedou nesmysiné hovory, které absalutdbauji od hlavni osy &e.
Btonski poukazuje na fakt, Ze v Mikovych dilech¢asto hovéi postavy jazykem, ktery
k nim nepasuje, coz je digbvidno pra¥ v tomto dramatu. Ksigze, Rudolf, Kapitan mowi
zwykle sobie wkziwym, mocno nacechowanym literacko idiolektengstozednak wypadaj
nie tyle z roli, ile z wlasnegedyka: wtedy, kiedy nie m®@podota on sytuacit: ®*

Tvorba obou autdr se liSi také v tom, Ze v Mz&ovych dramatech byva podstatn
vice dje a postavy provozujiuizné ¢innosti. ZejménaKrocana lze povazZovat za vskutku

~akeéni“ dilo, protoZze se tam neustaléco &je, nag. Kapitanovo hrani na housle. Také Ize

>® Blonski, Jan\Wszystkie sztuki Stawomira Mkaz Krakéw:Wydawnictwo Literackie, 1995. S. 76.

»V Karlovi jeS& neni touha po polepSeni si. Je to smysl sily daopo zabay spojena s neziStnou agresi.
Agresory nezajimajiigdnty, ani penize, chifi mit radost ze zadleni rtkoho jiného. Nkoho jiného, kdo se
jmenuje Karel, ale mohl by byt zid, svobodny zednébo komunista. Karla vSak hledaji u okulisty,riktge
rozumny, bohaty, #stsky...”

- z originalu gelozil autor textu

* Tamtéz, S. 92.

»Efektem nahromaghé frustrace je vzteklost obracena pratedgnetim (rozbiti lahve), osabprotivnika, své
praci (bankovkam) a nakonec i galpokus o sebevrazdti)

- z originalu pelozil autor textu

® Tamtéz, S.92.

»U inteligenta se frustrace (&gpobena odporem nebo pomstou XX) vyjgd spiSe nidkanim, béovanim,
odporem, sebelitosttf...

- z originalu pelozil autor textu

* Tamtéz, S. 60.

,Knize, Rudolf, Kapitdn mluvi obvykle sdbvlastnim, velmi literaré priznainym idiolektem. Casto ale
vypadavaji ne z role, ale ze svého jazyka: tehdyz hemohou zvladnout situati.

- z originalu gelozil autor textu
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fici, Ze ve vSech zménych Mrazkovych dramatech jde o Zivot, zatimc&migrantechsi na
posledni chvili sebevrazdu XX rozmysli, taKarlovi dokonce i k vraz&ildojde.

Zato ve hracklteského autora postavy jen debatuji¢ky c&&j je na vedlejsSi koleji,
pomineme-li pravidelné Sladkovo odchazeni na maldudienci

Mam-li vzdjemné porovnani obou aula jejich tvorby &jak sumarizovat, tak jak jiz
bylo psano v Gvodu tohoto oddilu, tak u obou autae najit spoustu podobnych tysale
stejrg tak i mnoho odliSnosti. Rozhogrtedy nelzefici, Zze Havlova tvorba je ¢gskou
obdobou Mraka“ nebo, Ze je Mrzek ,polskym Havlem*®. Stegatak ale neni mozno oztia
Havla za opak nebo protipol Mika. Havel je prostHavel a Mraek zase Mreek, oba maji
svij styl a jejich dila jsou jedinma. Tvorba obou autbrma sva neza#mitelna specifika a

troufnu sifici, Ze je doke rozeznatelnd i pro laika.
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6. Zaveér

Hlavnim cilem této prace bylo porovnat tvorbu Siavira Mrazka a Vaclava Havla.
Nejdrive jsem se ale&noval obect absurdnimu dramatu, vyjmenoval jehiegchidce a
souwasné pedstavitele a zminil i Uzce souvisejici existensmlus. Nasledhjsem se zabyval
biografii obou autar a snaZil se stimé popsat nejilezitéjSi okamziky Zivota obou
dramatiki. A po té giSla nafadu analyza, &kejni tocast této prace. Nejprve jsem kratce
charakterizoval tvorbu autibra pak postuphrozebiral kazdé dilo zvliASNakonec fsSlo
piimé porovnani & a hlavnich hrdia obou autai.

Z tohoto porovnani vySlo najevo, zékaliv maji oba autth a jejich dila mnoho
podobnych ry§, tak davat je do jedné rovinydit€ nelze. Stejiitak je nejde stad proti sol
do opozice. Mrekova tvorba a jeho chami maji sva specifika a dkake je to krapet
odliSné. Steja tak tvorba Véaclava Havla je také jediné, nicmén jeho hlavni hrdina,
Vanek, ma ve vSech analyzovanych hrach hodadobné rysy. Je to logické, n€bdo role
Vaika lze dosadit samotného autora. S trochou nadddyl§fto fici, Zze Mrazkiiv cham je
opakem Havlova Mika, nebd cham je spiSe jednodus&iovék s agresivnimi sklony,
zatimco Vagk je intelektual a trochu slaboch, ale tohdeni by bylo hod#& zjednoduSené. V
¢em by naopak Sla najit jistd podobnost je politizkéeieni cl, neba oba ve svych dilech
vystupuji proti totalitnimu rezimu. Vipmém porovnani mezi dily obou auidedy Ize najit
podobnosti i protiklady a proto tedy neldei, Ze jeden je opak druhého nebo naopak, Ze si
jsou podobni. Jak jsem jiz napsal v analyze, Hgvelavel a Mraek je Mrazek, ale oba jsou
to vSak velikani.

Na samotny za¥ si dovolim par vlastnich slov a mé subjektivnoadhoceni.
Psani této prace byla nér@, ale obohatilo tho nikteré nové pojmy a wthl jsem si
obrazek, co to vlastnznamena pojem absurdni drama. Co se tyka samoti®chak jak
jsem jiz naznél v analyze, tak od Mrika se mi nejvice libiKarel, neba to bylo tak
absurdni, az jsem v tom sphurcité kouzlo a zaujalo tnto. Od Havla na sucklala dojem
Audience kde si moje sympatie ziskala postava Sladka, jengice alkoholik a takovy

jednodussélovek, ale v jadru je to dobrdk a to mi je sympatické.
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7. Abstract

Comparison between polish and czech absurd dranthehbasis of Stawomir Mtek’s and
Vaclav Havel's creation

This bachelor work solves comparison between Stawbhozek’s and Vaclav Havel's
creation. This work has several parts. The authdrie work solves the absurd drama
generally in the first part, he writes about Exisi@lism too, because it is connected with it.
He writes about both author’s biography in the sdqmart. The next part is most important,
because it is the analyse of creations. The awthibis work directly compares fables and

creations of both authors in the last part.

8. Streszczenie

Komparatystyka polskiego i czeskiego dramatu ahsonedpodstawie twércZoi Stawomira
Mrozka a Vaclava Havla
Ta praca licencjacka zajmujegsporéwnaniem twoérczei Stawomira Mragka i Vaclava

Havla. Praca sidzieli na kilka czsci. W pierwszej cgici sie¢ autor zajmuje absurdalnym
dramatem ogdlnie, celujeestez na  egzystencjalizm, ktéryesz tym whzie . W drugiej
czes$ci sie pisze o biografiach autorow. Negha czs¢ jest podstawowa, bo to jest analiza
tworczaci. W ostatnej cgci autor prosto nawzajem porownywa gtowne postadeieto

tech autorow.
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9. Anotace

Autor: Petr Vesely
Fakulta: Filozoficka Fakulta, Univerzita Palackého v Olomouc
Katedra: Katedradavistiky, sekce polonistiky

Nazev bakal&ské prace:Komparatistika polského @ského absurdniho dramatu na zaklad
tvorby Stawomira Mreka a Vaclava Havla
Vedouci bakal&'ské prace:Mgr. Agata Tarnawska - Grzegorzyca

Pocet znakii: 73 601

Pocet priloh: O

Pocet tituld a pouzité literatury: 13

Kli ¢éovéa slova:absurdni drama, Stawomir Mrek, Vaclav Havel, Polska eska Republika,

komunismus, disident, Krocan, Emigranti, Karel, Aante, Protest, Vernisaz.

Anotace

Tato bakaléska prace se zabyva porovnanim tvorby Stawomirazkéra Vaclava Havla.
Prace se @i na rekolik ¢asti. V prvnicasti se autor zabyva absurdnim dramatem abecn
zametuje se i na existencialismus, ktery stim souwat. druhécasti se piSe o biografii

autofi. DalSicast je nejdlezitéjSi, nebd to je samotna analyzald V posledni¢asti autor

piimo vzajems porovnava hlavni postavy a dila obou aiutor
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